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Tirk dili, gerek yurt icinde ve gerekse yurt disinda yabanci dil olarak
ogretilmektedir. Giircistan da Tiirkgenin yabanct dil olarak ilgi gordiigii
tilkelerden biridir. Bu arastirmanin amaci Yunus Emre Enstitiisi Tiflis Tiirk
Kiiltiir Merkezinde yabanci dil olarak Tiirk¢e &grenenlerin dil &grenme
ihtiyaglari1  saptamak ve bu ihtiyaglarin yas, cinsiyet, egitim gibi
degiskenlere gore farklilik gosterip gostermedigini ortaya koymaktir.
Arastirmada veri toplama araci olarak Iwai ve digerleri (1998) tarafindan
hazirlanan ve Cangal (2013) tarafindan gegerlik ve gilivenirlik calismasi
yapilarak Tiirkgeye uyarlanan Dil Ihtiya¢ Analizi Anketi kullanilmustir.
Arastirmanin evrenini 2016 yilinda Yunus Emre Enstitiisti Tiflis Tiirk Kiiltiir
Merkezinde yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenen 401 kursiyer ve drneklemini
ise B ve iizeri seviyesinde olan 85 kursiyer olusturmaktadir. Caligmada
toplanan veriler SPSS 21.0 programu ile analiz edilmis ve yiizde, aritmetik
ortalama, t-testi ve tek yoOnlii varyans analizinden (ANOVA)
faydalanilmistir. Arastirmadan elde edilen bulgulardan hareketle Yunus Emre
Enstitisii Tiflis Tirk Kiltir Merkezinde yabanci dil olarak Tiirkce
Ogrenenlerin dil 6grenme ihtiyaglar1 sirasiyla bireysel ilgi ve ihtiyaclar,
egitim ve is imkani, ticaret yapma ve sinif igi etkilesim kurma olmak tizere
dort alt boyutta kendini gostermistir. Arastirmanin sonunda ise elde edilen
bulgulardan hareketle Giircistan’da yabanci dil olarak Tiirkge Ogretiminin
niteligini arttirabilmek adina bazi 6neriler sunulmustur.

Anahtar Sozciikler: Dil ihtiya¢ analizi, yabancilara Tiirkge Ogretimi,
Giircistan, Tiflis Tiirk Kiiltiir Merkezi

IDENTIFICATION OF LEARNING NEEDS IN TEACHING
TURKISH TO FOREIGNERS: YUNUS EMRE INSTITUTE TBILISI
TURKISH CULTURAL CENTER EXAMPLE

Abstract

Turkish language, both domestically and abroad, is taught as a foreign
language. Georgia is also of Turkish as a foreign language is one of the
countries that it considers of interest. The aim of this Research Institute of
Thilisi Yunus Emre, Turkish as a foreign language learners of Turkish
Cultural Center language learning needs and the seneeds variables, such as
age, gender, educational shows differences according to reveal that. Research
as a tool for data collection, Iwaiandothers (1998) by Changal (2013) by
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validity and reliability study based on language needs analysis has been used
to other languages by making the survey. Universe of the Research Institute
of Yunus Emre in 2016 Thilisi Turkish as a foreign language learning
Turkish Cultural Center the sample of 401 participants and is B and above
level of 85 participants.The data collected in the study have been analyzed
with SPSS 21.0 program and percentage, arithmeticmean, t-test and one-way
analysis of variance (ANOVA) analysis techniques utilized. From the
findings of the research results move the Yunus Emre Institute Thilisi
Turkish as a foreign language learners of Turkish Cultural Center language
learning needs of individual interests and needs are, respectively, education
and job opportunities, totrade and interact, including fourchild-sized
classroom has shown himself. At the end of the investigation, the findings of
the movement of Turkish as a foreign language teaching in Georgia nature
presented some proposals on behalf of the increase.

Keywords: Language needs analysis, the teaching of Turkish as a foreign

language, Georgia, Thilisi Turkish Cultural Center.

Giris

Degisen diinya sartlar1 ile birlikte bircok kisinin en az bir yabanci dil 6grendigi
goriilmektedir. “Glinlimiiz insaninin ana dili disinda, yabanci bir dili 6grenmeye ni¢in ihtiyag
duydugu konusu artik herkesge cevap verilebilecek bir gergek halini almistir: Ciinkii diinya
kiiresellesmektedir ve kiiresellesen diinyada pek ¢ok insan birbirinden farkli sebeplerle yeni bir
dil 6grenme arayisina girmektedir” (Giizel ve Barin, 2013: 15). “Artik yabanci dil 6grenimi, bir
ayricalik olmaktan ¢ikmis, birgok farkli nedenden dolay1 bireyler i¢in bir ihtiya¢ halini almistir.
Gilinlimiizde gerek kisisel gelisim gerekse is bulma imkanlar1 agisindan yabanci bir ya da birkag
dili bilmenin gerekliligi konusunda hemen herkes hemfikir olmus durumdadir. Bu degisim,
yabanci dil 6grenimi veya Ogretiminin 6n plana c¢iktigini ve konumunun degistigini de
gostermektedir. Oyle ki insanlarin bu ihtiyacina cevap verebilmek igin dil kurslar1 adeta biiyiik
okullar seklinde ¢aligma sahasi olusturmuslardir” (Tok ve Yigin, 2013: 133). Yabanci dil

O0grenmeye olan bu talep giin gectikce artarak devam etmektedir.

Uzun yillardan beri ana dili olarak ogretile gelen Tiirk¢e giintimiizde ikinci dil veya
yabanci dil olarak da gerek yurt iginde ve gerekse yurt diginda 6gretilmektedir. Yurt diginda yer
alan Tiirkoloji boliimleri ile Yunus Emre Enstitiisii tarafindan agilan Tiirk Kiltiir Merkezleri,
Tirkiye disinda yabanci dil olarak Tiirkge Ogretiminin yapildigi 6nemli kurumlardir. Bu
kurumlarda egitim, ticaret, turizm, aile birlesimi, eglence vb. pek ¢ok gerekge ile binlerce birey
yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenmektedir. Her ne kadar Yunus Emre Enstitiisii tarafindan gati
niteliginde bir program yazilmis olsa da her bolgedeki hedef kitlenin birbirinden farkli
nedenlerle Tiirkge 6grendigini ve farkli dnceliklere sahip oldugunu ileri siirmek miimkiiniidiir.
“O halde, yabanci dil egitimini verimli kilabilmek i¢in 6ncelikle dgrencilerin dil ihtiyaglarin

belirleyerek bu ihtiyaglari temel alan etkili bir programin hazirlanmasi gerekmektedir” (Koger,
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2013: 161). Hedef kitleye ait dil ihtiyaglariin belirlenmesi 6gretim programinin
yapilandirilmasi agisindan biiyiik fayda saglayacaktir.

Dilimize Arapgadan giren ihtiya¢ kelimesinin Tiirkce Sozlik’te (2011: 1160)
“gereksinim, giiclii istek, yoksulluk, yokluk™ seklinde tanimlandig1 goriilmektedir. Yabanci dil
Ogretiminde ise ihtiya¢ analizi, “Ogrencinin dili neden 6grenmek istedigi ve nerede, nasil
kullanacagmin belirlenmesidir. Ogrencinin ihtiyacinin éncelikle konusma m1 yazma mi oldugu,
dili 6grenebilmek i¢in ne kadar siire ayirdig1 derse baslamadan 6nce bilinmelidir” (Barin, 2008).
Bu bilgi 6gretim siirecinin her asamasinin planlanmasinda gereklidir. Ciinkii “Eger, amaciniz bir
yabancinin Tiirkiye'de lisans veya lisansiistii 6grenim gorebilmesini saglayabilecek diizeyde bir
dil 6gretiminin yapilmasi ise belirlemeleriniz farkli, ev hanimlarina giinliik ihtiyaglarini
karsilayabilecekleri diizeyde Tiirk¢e edindirmekse belirlemeleriniz farkli olacaktir” (Barin,
2003: 312). Giingor (2013: 80) de bu dogrultuda Tiirkge 6gretimi yapilacak kitleye dnceden
ihtiya¢ analizi yapilmasi ve bu analiz sonucunda hedef kitleye nasil bir 6gretim yapilacaginin

ortaya konmasi gerektigini belirtmektedir.

Her hedef kitlenin yas, cinsiyet, meslek, ana dili, beklenti ve gereksinimleri oldukca
degisken ve farklidir. “Biitlin bunlar dikkate alindiginda 6grencilerin ihtiyaglarini bilmeden bir
yabanci dil 6gretmek, 6grencileri o dille hatta kiiltiirle ¢catigmaya bile gotiirebilir. Bu yiizden dil
ogretirken Ogrencilerin ihtiyaclar1 g6z oniinde bulundurulmalidir. Dil 6gretiminde “Kime ve
Nasil?” ogretilecek sorularinin cevaplar1 bize zaten ogrencilerin ihtiyaglarin1 verecektir”
(Yagmur Sahin vd., 2013: 1188). Nitekim Cangal (2013: 2) da, 6grenciyi merkeze alan dgretim
yaklasimlarinda ihtiya¢ analizi yapilmasmin bir zorunluluk oldugunu, bu sayede etkili bir
yabancilara Tiirk¢e 0gretimi programinin diizenlenebilecegini, ihtiyaglara uygun egitim-6gretim
materyallerinin hazirlanabilecegini, 6grencilerin yas, cinsiyet, meslek ve etnik kokenlerine
uygun olarak &gretimin planlanabilecegini ve 6lgme-degerlendirme ¢aligmalarimin etkin bir

bigimde yliriitiilebilecegini vurgulamaktadir.

Durukan ve Maden (2013: 515) ihtiya¢ saptamada; bireyin, toplumun ve konu alaninin
olmak iizere {i¢ unsurun ihtiyacindan s6z edilebilecegini vurgulamis ve yabancilara Tiirkce
Ogretimi baglaminda:

e Bireyin ihtiyacindan, Tiirk¢eyi 6grenenlerin beklentileri;

e Toplumun ihtiyacindan, Tiirk¢eyi 6grenen kisinin i¢inde yasadigi toplumun bunun

yam sira Tiirk¢e konusan topluluklarin beklentileri;

e Konu alaninin ihtiyacindan, Tiirk¢enin Ogretilmesi siirecinde yer alan dil

becerilerine ve dil bilgisine yonelik konularin 6grenilmesini daha verimli

yapabilecek beklentilerinin kastedildigini belirtmistir.
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Ingilizcenin yabanci olarak &gretimi konusunda genel ve 6zel amagli programlara
yonelik pek ¢ok ihtiya¢ analizi ¢alismasinin mevcut oldugunu yazan Caliskan ve Cangal (2013:
314), Balgikanli (2010) tarafindan kaleme alinan “A Study on Needs Analysis of Learners of
Turkish Language / Tiirkge Ogrenenler Uzerine Bir Thtiyag Analizi Caligmas1” isimli ¢alismanin
ise yabanci dil olarak Tiirkce Ogretimine yonelik ilk ihtiya¢ analizi arastirmast oldugunu
belirtmektedir. Ayrica Caligkan ve Bayraktar tarafindan hazirlanan “Yabancilara Tiirkge
Ogretimi Konusunda Bir Ihtiyag Analizi: Kahire Yunus Emre Tiirk Kiiltiir Merkezi Ornegi”
isimli arastirmanin da bolgesel bazda yapilan ilk yabanci dil olarak Tiirkce 6gretimi ihtiyag
analizi ¢aligsmas1 oldugu ileri siiriilebilir.

1.1. Problem Durumu

“Ihtiyac analizi ¢aligmalarinda, ogrencilerin ne bildiklerinin ve neyi Ogrenmek
istediklerinin tespit edilmesi, ¢alismanin temellendirilebilmesi agisindan 6nemlidir. Johns’a
gore (1991) ihtiyag analizi, derslerin diizenlenmesinde ilk adimdir ve sonraki tiim ders tasarim
faaliyetleri icin iliski ve gegerlilik saglar. Thtiyag analizinin amaci, bir dersin nasil diizenlenmesi
gerektigi hakkinda bilgi veren ve ders disinda nispeten teorik diizeyde kalan 6grenen
ihtiyaclarini tespit etmektir” (Boylu ve Cangal, 2014: 129). Bu tespit ilk olarak nitelikli bir

Ogretim programinin hazirlanmasina temel teskil edecektir.

“Egitim programlarimin verimliligi; hedef davranislarin (kazanimlarin) ve hedef
davraniglara (kazanimlara) uygun konularin ve egitim yasantilarinin belirlenmesine, egitim
yasantilariin diizenlenmesine, hedeflenen davranis degisiklerinin ne diizeyde gerceklestigini
degerlendirmeye baglidir. Bu islemlerin planlanmasi asamasinda ise ihtiyaglarin analizi ve
belirlenmesi zorunludur. Egitim ihtiyacini saptama islemi, programli bir egitim ¢aligmasinin ilk
adimimi olusturur. Program hedefleri ihtiyaglara dayali olursa gergekei olabilir” (Karacaoglu,

2009: 3). Ihtiyaglar dogrultusunda egitim siirecinin biitiin asamalar1 sekillendirilir.

Ana dili olarak Tiirk¢e 6gretimi programinin pek ¢ok defa hazirlandigi ve oncesinde
ihtiya¢ analizi ¢aligmalarinin yapildigi bilinmektedir. Ancak Milli Egitim Bakanlig: tarafindan
Avrupa Dilleri Ortak Cergeve Metni dogrultusunda yabanci dil olarak Tiirkge Ogretimi
programinin yazilmadigi goriilmektedir. Dolayisiyla yabanci dil olarak Tiirkge Ogretimine
iliskin ¢ok az sayida ihtiya¢ analizi yapildign dikkati ¢ekmektedir. Sadece Yunus Emre
Enstitlisiinin yurt disinda actigi Tiirk kiiltiir merkezleri disiiniildiigiinde 40’a yakin {ilkede
yabanci dil olarak Tiirkge O0gretimi yapilmaktadir. S6z konusu iilkelerde binlerce birey ¢ok
farkli gereksinimler dogrultusunda Tiirkge 6grenmekte hatta bu gereksinimler bolgesel olarak
degiskenlik gosterebilmektedir. Ornek vermek gerekirse, Iran’da pek gok insan Tiirk televizyon

kanallarim izleyebilmek i¢in Tiirkge Ogrenirken Romanya’da ise Tiirk sirketleri ile ticaret
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yapmak i¢in Tiirk¢e 6grenen kisilere rastlamak miimkiindiir. Dolayisiyla farkli gereksinim ve
ozelliklere sahip hedef kitlelere ayni ders materyali, yontem, teknik ve standart bir anlayisla
yabanct dil olarak Tiirkce Ogretilmesi Ogretim siirecinde cesitli sorunlari beraberinde
getirmektedir. Ayrica Tirkgeyi Tirkiye’de ogretmek ile yurt disinda Ogretmek farkl
uygulamalar1 kapsamalidir. Diger bir husus ise yurt disindaki bazi Tiirkoloji bdliimlerinde ve
Tiirk kiiltiir merkezlerinde Tiirkge 6gretim materyali olarak “Yedi Iklim Tiirkce Ogretim Setinin”
kullanildig1 goriilmektedir. Adi gegen Tiirkge 6gretim seti iletisim kurma gereksinimi temele
almarak tiirdes olmayan genel hedef kitle diisiiniilerek hazirlanmistir. Kuskusuz Tiirkoloji
Ogrencisi ile kiiltliir merkezi kursiyerinin Tiirkce Ogreniminden beklenti ve gereksinimleri
farklidir. Biitiin bu farkliliklar1 g6z 6niine alinarak yabanci dil olarak Tiirk¢ce 0gretiminde dil
ihtiyaglarinin saptanmasi ve 6gretim siirecinin bu dogrultuda diizenlenmesi siirecin verimliligi
acisindan gereklidir.

1.2. Arastirmanin Amaci

Bu aragtirmanin temel amact Yunus Emre Enstitiisii Tiflis Tiirk Kiiltiir Merkezinde
diizenlenen yabanci dil olarak Tiirk¢e kurslarina iliskin dil 6grenme ihtiyaglarini belirlemektir.

Bu amag dogrultusunda arastirmadaki temel problem sudur:

Yunus Emre Enstitiisii Tiflis Tiirk Kiiltiir Merkezinde yabanci dil olarak Tiirkce

Ogrenenlerin dil 6grenme ihtiyaclari nelerdir?

Arastirmada, bu problem ciimlesinin yanitin1 bulabilmek i¢in asagidaki alt
problemlerden yararlanilmisgtir:

1. Yunus Emre Enstitiisii Tiflis Tiirk Kiiltiir Merkezinde yabanci dil olarak Tiirkge
Ogrenen kursiyerlerin dil 6grenme ihtiyaglar1 hangi alt boyutlarda yogunlagsmaktadir?

2. Yunus Emre Enstitiisii Tiflis Tiirk Kiiltiir Merkezinde yabanci dil olarak Tiirkce
ogrenen kursiyerlerin dil 6grenme ihtiyaglari cinsiyete gore farklilagsmakta midir?

3. Yunus Emre Enstitiisii Tiflis Tiirk Kiiltiir Merkezinde yabanci dil olarak Tiirkce
ogrenen kursiyerlerin dil 6grenme ihtiyaglari yasa gore farklilagmakta midir?

4. Yunus Emre Enstitiisii Tiflis Tiurk Kiiltiir Merkezinde yabanci dil olarak Tiirkge
Ogrenen kursiyerlerin dil 6grenme ihtiyaglari egitim diizeyine gore farklilasmakta midir?

1.3. Arastirmanin Onemi

“Yabanci dil 6gretimi alaninda -6zellikle Ingilizcenin 6gretimi konusunda- kapsamli bir
literatiir olusmus durumdadir. Bugiin basta Ingilizce olmak iizere Ispanyolca, Fransizca,
Almanca gibi bat1 dilleri ile Arapc¢a ve Cince gibi dillerin dgretimi konusunda meseleyi farkl
yonlerden ele alan ¢ok sayida arastirma bulunmaktadir” (Caliskan ve Cangal, 2013: 315). Ancak

Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimi agisindan durumun aym sekilde oldugunu iddia etmek
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giictlir. Gelismekte olan disiplin olarak nitelendirilebilecek yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi
alaninda gerek Tiirkiye icinde Tiirkge 6grenenler ve gerekse Tiirkiye disinda Tiirkce 6grenenler
iizerinde kapsamli ve Tiirkce 6gretim politikalarina yon verecek ihtiyac analizi ¢alismalarinin

yapilmadigi dikkati ¢ekmektedir.

Ogretim  programlarinin  hazirlanmas1  ve egitim siirecinin  yapilandiriimasi
calismalarina, ihtiya¢ analizi saptamalarinin temel olusturdugu géz oniine alindiginda bu tiirden
aragtirmalar, materyal gelistirme asamasindan 6l¢me-degerlendirmeye kadar egitimin pek ¢ok
noktasinda dogrudan etkili olacaktir. Glinlimiizde de diinyanin pek ¢ok iilkesinde yabanci dil
olarak Tiirk¢e 6gretiminin yapildig dikkate alindiginda genelde Balkanlar, Ortadogu, Kafkasya,
Avrupa ve dzelde iilke iilke ihtiyag analizi ¢aligmalarinin yapilmasi, belirlenen iilkeye 6zgii dil
ogretim politikasi gelistirmek i¢in fayda saglayacaktir. Kuzeybati komsumuz Giircistan da Tiirk
diline ve kiiltiirine ilgi gosteren lilkelerden biridir. Bu arastirma da yabanci dil olarak Tiirkge
Ogrenen Giirciilerin dil 6grenme gereksinimlerinin ortaya konmasina katki saglayacak ve bu
baglamda Giircistanli hedef kitleye 6zgii ¢aligmalarin yapilmasina dayanak olusturacaktir.

2. Yontem

2.1. Arastirmanin Modeli

Yunus Emre Enstitiisii Tiflis Tiirk Kiiltiir Merkezinde yabanci dil olarak Tiirkce
Ogrenenlerin dil O6grenme ihtiyaclarinin belirlenmesinin amaglandi§i bu c¢alismada nitel
arastirma yontemlerinden tarama modeli kullanilmistir. “Tarama yontemi; ge¢miste ya da halen
var olan bir durumu var oldugu sekliyle betimlemeyi amaglayan arastirma yaklagimlaridir.
Aragtirmaya konu olan olay, birey ya da nesne, kendi kosullar1 icinde oldugu gibi tanimlanmaya
calisilir. Onlari, herhangi bir sekilde degistirme, etkileme ¢abasi gdsterilmez” (Karasar, 2012:
77). Elde edilen veriler iizerinde igerik ¢oziimlemesi ve gerekli analizler yapilarak,
katilimcilarin basari-basarisizlik durumlari tizerinde betimsel agiklamalar yapilmgtir.

2.2. Evren ve Orneklem

Caligmanin yapildigr Yunus Emre Enstitiisii Tiflis Tiirk Kiiltiir Merkezinde hélihazirda
401 kursiyer yabanci dil olarak Tiirkge 6grenmektedir. Arastirmanin evrenini s6z konusu 401
kursiyer olusturmaktadir. Kursiyerlerden doldurmasi istenilen ihtiyag analizi anketindeki
maddelerin hedef kitle tarafindan anlasilabilirligi dikkate alinmig 6rneklem olarak B (orta) ve
tizeri seviyedeki 85 kursiyere ulagilmigtir. Asagidaki tabloda arastirmaya katilan 85 kursiyere

iliskin baz1 betimsel bilgiler verilmistir:
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Tablo 1: Ornekleme iliskin Betimsel Bilgiler

N Yiizde
Cinsiyet Erkek 13 15.3
Kadm 72 84.7

Toplam 85 100.0
Ogrenci 40 471
Meslek Memur 24 28.2
Esnaf 21 247

Toplam 85 100.0
18-25 56 65.9
Yas 26-35 21 24.7
36 ve tizeri 8 9.4

Toplam 85 100.0
Lise 5 5.9
Universite 50 58.8
Egitim durumu Yiiksek Lisans 22 25.9
Doktora 2 2.4
Diger 6 7.1

Toplam 85 100.0

Tablo 1 incelendiginde 6rneklem grubunda kadin katilimer sayisinin erkek katilimci
sayisinin 4 katindan fazla oldugu anlasilmaktadir. Ayrica mesleki dagilim bakimindan en ¢ok
katilimer grubunu ise (40 kisi) 6grencilerin olusturdugu gorilmektedir. Bu durumda Tiflis Tiirk
Kiiltiir Merkezinin dgrencilere sundugu indirimli kurslarin etkili oldugu sdylenebilir. Orneklem
grubunun yas araligina bakildiginda ise 6grenci olan kitle dikkate alindiginda meslek grubuna
paralel yas araliginin ¢iktigi ve katilimcilarinin 56’sinin 18-25 yas grubunda oldugu dikkati
¢ekmektedir. Ayrica katilimcilarinin énemli bir ¢gogunlugunun {iniversite (50 kisi) ve yiiksek
lisans (22 kisi) diizeyinde egitim aldigi veya almakta oldugu da yukaridaki tablodan
anlasilmaktadir.

2.3. Veri Toplama Araci

Bu ¢alismada veri toplamak {iizere, Iwai ve digerlerinin (1998) “Japanese Language
Needs Analysis” adli ¢alismada kullandiklar1 ve Onder Cangal (2013) tarafindan uyarlanarak
“Yabancilara Tiirk¢e Ogretiminde Dil Ihtiya¢ Analizi: Bosna-Hersek Ornegi” isimli yiiksek
lisans tezinde kullanilan, gecerlik-giivenirlik ¢aligmasi yapilmis anketten yararlanilmistir.
Ankette yer alan “Bosna-Hersek™ ifadeleri “Tiflis” seklinde degistirilmistir. Veri toplama islemi
2016 yili Mart aymnda yapilmistir. Anket 15 arka plan bilgisi ve 27 adet de derecelendirme
Ol¢iitii bulunan toplam 42 maddeden olusmaktadir. Ortalama 30 dakikada doldurulmasi 6n

goriilen ankette olumsuz ifade bulunmamaktadir.
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2.4. Verilerin Analizi

Calismada ulasilan verilerin analizinde; ylizde, aritmetik ortalama gibi analiz
tekniklerinden yararlanilmis ayrica, toplanan verilerin analizlerinde SPSS 21.0 (Statistic
Package For Social Science) programi kullanilmistir. Yabanci dil olarak Tiirkce 6grenen
Girciilerin - dil  6grenme ihtiyaclarinin  degiskenlere gore anlamli farklilik gdsterip
gostermedigiyle ilgili bulgular ise bagimsiz t testi (independent sample t test) ve tek yonlii
varyans analizi (oneway ANOVA) ile analiz edilmistir.

3. Bulgular ve Yorum

3.1. Yabana Dil Olarak Tiirkce 6grenen Giircistanh 6@rencilerin Tiirkce 6grenme

ihtiyaclar1 hangi boyutta yogunlasmaktadir?

Katilimcilara uygulanan ihtiya¢ analizi Ol¢egine gore kursiyerlerin dil &grenme
ihtiyaglan ticaret yapma, egitim ve is imkani, bireysel ilgi ve ihtiyaclar ile smif i¢i iletisim
kurmal olmak iizere dort alt boyutta kendini gostermektedir. Olgegin her bir boyutunu ve
genelini olusturan maddelerden elde edilen puanlarin ortalamalarina ve standart sapmalarina
iligkin dagilimlar Tablo 2°de gosterilmektedir:

Tablo 2: Alt boyutlar ve 6lgegin geneline iliskin Ortalama ve Standart Sapma Degerleri.

Olcegin Boyutlar N Ortalama Standart Sapma
Ticaret Yapma (Faktor 1) 85 17.69 5.99
Egitim ve Is imkam (Faktor 2) 85 20.67 6.25
Bireysel ilgi ve ihtiyaclar (Faktor 3) 85 21.07 5.81
Simf i¢i Etkilesim Kurma (Faktor 4) 85 7.16 2.62

Tablo 2’de bulunan faktorlere ait aritmetik ortalama puanlar incelendiginde, Giircistanl
ogrencilerin Tiirk¢eyi en ¢ok bireysel ilgi ve ihtiyaglari i¢in 6grenmek istedikleri goriilmektedir
(21.07). Bireysel ilgi ve ihtiyaglarin yiiksek ¢ikmasinda ailevi sebepler nedeniyle Tiirkge
Ogrenenlerin sayisinin yiiksek olmasi etkilidir. Aritmetik ortalama puanlari incelendiginde,
bireysel ilgi ve ihtiyaglar igin Ogrenildigi sonucuna ulasilsa da, ortalama puanlarina
bakildiginda Giircistanli 6grencilerin Tiirkgeyi, egitim ve is imkdm igin de 6grenmek istedikleri
sOylenebilir. Katilimcr sayisinin yarisindan fazlasimin (45 kisi) 6grenci olusunun bu faktorii
dogrudan etkiledigi ileri siiriilebilir. Ayrica Tiirkiye, yurt disinda egitim alan Giirciilerin en ¢ok
tercih ettigi tilkeler arasindadir. Bu dogrultuda Giircistan’da her yil yiizlerce 6grenci Tiirkiye
burslarina miiracaat etmektedir. Son on yilda Tiirk yatirnmeilarin Giircistan’da pek ¢ok sanayi

kolunda faaliyet gostermesi de Tiirkge bilen eleman ihtiyacini dogurmustur. Bu sebeple Tiirkce

TPEP
Uluslararas: Tiirkce Edebiyat Kiiltiir Egitim Dergisi Say: 5/2 2016 s. 1005-1020, TURKIYE



1013 Umut BASAR — Ersin AKBULUT

bilmek is bulmada kolaylik sagladig: i¢in Giirciiler Tiirkge 6grenmek istemektedir. Diger bir alt
boyut olan ticaret yapmanin ortalama puani (17.69) iken, sinif i¢i etkilesim alt boyutuna iligkin

ortalama puani (7.16) olarak belirlenmistir.

Caligkan ve Cangal (2013) tarafindan yapilan calismada Bosna-Hersekli katilimcilarin
en cok “Ticaret Yapmak” i¢in Tiirk¢e 6grendikleri, Boylu ve Cangal (2014) tarafindan yapilan
calismada ise Iranli katilimcilarin en ¢ok “Sinif i¢i Iletisim” kurmak {izere Tiirkge dgrendikleri
ancak Giircistanli katilimcilarin ise en ¢ok “Bireysel Ilgi ve Ihtiyaglar” igin Tiirkge 6grendikleri
dikkati ¢ekmektedir.

3.2. Yabana Dil Olarak Tiirkce 6grenen Giircistanh 6grencilerin Tiirkce 6grenme

ihtiyaclar ile cinsiyetleri arasinda anlamh bir iliski bulunmakta midir?

Uygulamaya katilan kursiyerlerin cinsiyetlerine ve 6lgegin geneli ile alt boyutlarinda
bulunan maddelere verilen cevaplardan elde edilen ortalamalarin degisimine iligkin t-testi
sonuglar1 Tablo 3°de verilmistir.

Tablo 3: Alt boyutlar ve Olgegin Geneline Ait Ortalamalarin Ogrencilerin Cinsiyetine Iliskin t-Testi

Sonuglari.
Boyutlar Cinsiyet N Ortalama Standart t sd p*
Sapma

Erkek 13 14.23 7.47 -2.32 83 .023*
Ticaret Yapma

Kadin 72 18.31 5.52
Egitim ve Iy Erkek 13 20.76 5.10 .061 83 .951
imkam Kadin 72 20.65 6.47
Bireysel Ilgi ve Erkek 13 20.61 7.68 -.305 83 761
ihtiyaclar Kadin 72 21.15 5.47
Simif T¢i Tletisim Erkek 13 7.61 4.44 .670 83 .505
Kurma Kadin 72 7.08 2.18
. Erkek 13 64.15 18.56 -.939 83 .351
Olgegin Geneli

Kadin 72 68.35 15.41

#p<0.5 diizeyinde anlamhdur.

Tablo 3‘e bakildiginda Ticaret Yapma boyutunda cinsiyete iliskin olarak [t(83)= -2.32,
p<.05] anlamhi bir fark oldugu goriilmektedir. Giircistan’da faaliyet gosteren Tiirkce
sirketlerinde daha cok kadin personelin istihdam edilmesi bu farkliligin olusmasinda etkili
olabilir. Egitim ve Is Imkam boyutunda cinsiyete iliskin olarak [t(83)= .061, p>.05] anlaml1 bir
fark olmadig1 goriilmektedir. Bireysel Ilgi ve Ihtiyaclar boyutunda cinsiyete iliskin olarak
[t(83)= -.305, p>.05] anlamli bir farkin olmadigi goriilmektedir. Smif igi Iletisim Kurma
boyutunda cinsiyete iliskin olarak [t(83)= .670, p>.05] anlaml1 bir fark olmadig1 goriilmektedir.
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Olgegin genelinde ise kursiyerlerin cinsiyetine iliskin olarak [t(83)= -.939, p>.05] anlaml1 bir
farkin olmadig1 belirlenmistir.
3.3. Yabana Dil Olarak Tiirkce 6grenen Giircistanh 6grencilerin Tiirkce 6grenme

ihtiyaclar ile yas diizeyleri arasinda anlamh farkhhik var midir?

Uygulamaya katilan ogrencilerin yas diizeylerine gore Olgegin genelinde ve alt
boyutlarinda bulunan maddelere verilen cevaplarin puan ortalamalarinin degisimine iliskin

ANOVA sonuglar1 Tablo 4‘te bulunmaktadir:
Tablo 4: Alt boyutlar ve Olgegin Geneline Ait Ortalamalarin Ogrencilerin Yas Diizeylerine liskin t-Testi

Sonuglari.
Anlamh
Boyutlar Kareler Sd Kareler f p* fark
toplam Ortalamasi
(TUKEY)
Ticaret Gruplar 301.065 2 150.532 4.536 .014* 26-35 > 18-
Yapma arasi 25 ve 36 yas
Gruplar ici 2720.982 82 33.183 ve {izeri.
Toplam 3022.047 84
Egitim ve Ts Gruplar 126.913 2 63.457 1.648 199
imkam arasi
Gruplar ici 3157.863 82 38.511
Toplam 3284.776 84
Bireysel ilgi ve ~ Gruplar 245.053 2 122.526 3.875 .025* 18-25> 26-
Ihtiyaglar arasi 35 ve 36 yas
Gruplar ici 2592.524 82 31.616 ve lizeri.
Toplam 2837.576 84
Sumf I¢i Gruplar 32.456 2 16.228 2.432 .094
iletisim arasi
Kurma Gruplar ici 547.328 82
Toplam 579.694 84 6.674
Olgegin Geneli  Gruplar 1357.698 2 678.849 2.802 .066
arasi
Gruplar ici 19863.196 82 242.234
Toplam 21220.894 84

#p<0.5 diizeyinde anlamhdur.

Tablo 4‘te 6grencilerin Tiirk¢e 6grenme ihtiyaclari ile yas diizeyleri arasinda anlamli bir
farkin olup olmadigina bakilmstir. Tiirkge 6grenme ihtiyaglar1 arasinda yer alan Ticaret Yapma
boyutunda kursiyerlerin yaslarina iliskin olarak [F(4-84)= 4.536, p<.05] anlamli bir farkin
oldugu goriilmektedir. Bu farkin kaynagini belirlemek amaciyla TUKEY testinden
yararlanilmistir. Buna goére anlamli fark; 26-35 yas araliginda olan &grencilerin puan

ortalamalarinin (19.00), 18-25 (18.01) ve 36 yas ve lizeri 6grencilerin puan ortalamalarindan
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(12.00)daha yiiksek olmasindan kaynaklanmaktadir. Egitim ve Is imkani boyutunda ise,
ogrencilerden elde edilen puanlar ile yas diizeyleri arasinda anlamli bir farkliligin bulunmadigi
belirlenmistir [F(4-84)= 1.648, p>.05]. Ogrencilerin Tiirkce 6grenme ihtiyaglarina yonelik elde
edilen puanlar ile yas diizeyleri Bireysel ilgi ve Thtiyaclar boyutu i¢in snandiginda ise, anlaml
bir farklilik bulundugu belirlenmistir [F(4-84)= 3.875, p<.05]. Bu farkin kaynagini belirlemek
amaciyla TUKEY testinden yararlanilmistir. Buna gore anlamh fark; 18-25 yas araligindaki
Ogrencilerin puan ortalamalarinin (22.05), 26-35 yas (20.23) ve 36 ve lizeri yas grubundaki

Ogrencilerin ortalama puanlarindan (16.37) daha yiikksek olmasindan kaynaklandig

belirlenmistir.

3.4. Yabana Dil Olarak Tiirkce 6grenen Giircistanh 6grencilerin Tiirkce 6grenme

ihtiyaclan ile egitim diizeyleri arasinda anlamh farkhihk var midir?

Uygulamaya katilan kursiyerlerin egitim diizeylerine gore 06l¢egin genelinde ve alt

boyutlarinda bulunan maddelere verilen cevaplarin puan ortalamalarinin degisimine iliskin

ANOVA sonuglar1 Tablo 5°te bulunmaktadir.

Tablo 5: Alt boyutlar ve Olgegin Geneline Ait Ortalamalarin Ogrencilerin Yas Diizeylerine iliskin t-Testi

Sonuglari.
Anlamh
Kareler Kareler
Boyutlar Sd f p* fark
toplam Ortalamasi
(TUKEY)
Gruplar 551.667 4 137.917 4.466 .003* Yiiksek
arasi Lisans>Lise,
Ticaret Yapma  Gruplar ici 2470.380 80 30.880 Lisans, ve
Toplam 3022.047 84 Doktora.
Gruplar 285.178 4 71.295 1.901 .118 Lisans>Lise,
arasi Yiiksek
Egitimvels  Goplarici 2999.508 80 37.495 Lisans,
Imkfim Toplam 3284.776 84 Doktora ve
Diger.
Gruplar 357.190 4 89.298 2.880 .028* Lisans>L.ise,
. arasi Yiiksek
Bireysel Ilgi ve .
. Gruplar ici 2480.386 80 31.005 Lisans,
Ihtiyaclar
Toplam 2837.576 84 Doktora ve
Diger.
. Gruplar 24.786 4 6.179 .893 472
Sinif I¢i
. arasi
Iletisim
Gruplar ici 554.908 80
Kurma
Toplam 579.694 84 6.936
TPEF
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Gruplar 3438.856 4 859.174 3.868 .006* Yiiksek
arasi Lisans>Lise,

Olgegin Geneli  Gruplar ici 17782.038 80 222.275 Lisans
Toplam 21220.894 84 Doktora ve

Diger.

#p<0.5 diizeyinde anlamhdur.

Tablo 5°te 6grencilerin Tiirkge 6grenme ihtiyaclari ile egitim diizeyleri arasinda anlaml
bir farkin olup olmadigina bakilmistir. Tiirkge 6grenme ihtiyaglari arasinda yer alan Ticaret
Yapma boyutunda Ogrencilerin egitim diizeylerine iliskin olarak [F(4-84)= 4.466, p<.05]
anlamlt bir farkin oldugu goriilmektedir. Bu farkin kaynagini belirlemek amaciyla TUKEY
testinden yararlanilmistir. Buna gore anlamli fark; yiiksek lisans mezunu olan 6grencilerin puan
ortalamalarinin (19.50), lise mezunu 6grencilerin puan ortalamalarindan (15.80), lisans mezunu
Ogrencilerin puan ortalamalarindan (18.28), doktora yapan 6grencilerin puan ortalamalarindan
18-25 (18.01) ve diger egitim diizeylerinden mezun olan &grencilerin puan ortalamalarindan
(10.50) daha yiiksek olmasindan kaynaklanmaktadir. Egitim ve Is imkani boyutunda ise,
ogrencilerden elde edilen puanlar ile 6grencilerin egitim diizeyleri arasinda anlamli bir
farklihgin bulunmadigi belirlenmistir [F(4-84)= 1.901, p>.05]. Ogrencilerin Tiirkce dgrenme
ihtiyaclarma yonelik elde edilen puanlar ile egitim diizeyleri, Bireysel ilgi ve ihtiyaclar boyutu
i¢in sinandiginda ise, anlaml bir farklilik bulundugu belirlenmistir [F(4-84)= 2.880, p<.05]. Bu
farkin kaynagini belirlemek amaciyla TUKEY testinden yararlanilmistir. Buna gore anlamli
fark; lisans mezunu olan &grencilerin puan ortalamalarinin (22.22), lise mezunu dgrencilerin
puan ortalamalarindan (17.60), yiliksek lisans mezunu &grencilerin puan ortalamalarindan
(21.18), doktora yapan Ogrencilerin puan ortalamalarindan (14.50) ve diger egitim
diizeylerinden mezun olan 6grencilerin puan ortalamalarindan (16.16) daha yiiksek olmasindan
kaynaklanmaktadir. Simf I¢i letisim boyutunda ise, 6grencilerden elde edilen puanlar ile
Ogrencilerin egitim diizeyleri arasinda anlamli bir farkliligin bulunmadig: belirlenmistir [F(4-

84)= .893, p>.05].

Ogrencilerden elde edilen veriler, dlgegin geneli igin sinandiginda ise, dgrencilerin
egitim diizeyleri ile Tiirkge Ogrenme ihtiyaclar1 arasina anlamli bir farklilik bulundugu
belirlenmistir [F(4-84)= 3.868, p<.05]. Bu farkin kaynagini belirlemek amaciyla TUKEY
testinden yararlanilmistir. Buna gore anlamli fark; yiliksek lisans mezunu olan 6grencilerin puan
ortalamalarinin (73.59), lise mezunu dgrencilerin puan ortalamalarindan (61.20), lisans mezunu
Ogrencilerin puan ortalamalarindan (68.96), doktora yapan Ogrencilerin puan ortalamalarindan
(47.50) ve diger egitim diizeylerinden mezun olan 6grencilerin puan ortalamalarindan (51.50)

daha yiiksek olmasindan kaynaklanmaktadir.
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4. Sonuc ve Oneriler

Tiirk dili, diinya tarihinin en eski dillerinden biri olmanin disinda “Altay dillerinin gerek
yayllma gerekse konusur sayist bakimindan en biiyiik dilidir. En eski yazili belgeleri VIL
yiizyila kadar inebilen Tiirk dili, bugiin 10.955.840 metrekare alanda, yaklasik 200 milyon kisi
tarafindan konusulmaktadir” (Akar, 2005: 36). Giiniimiizde Tiirk dili, Mogolistan ve Cin
iclerinden Orta Avrupa’ya, Sibirya’dan Hindistan ve Kuzey Afrika’ya kadar genis bir
cografyada varlik gostermektedir (Ercilasun, 2011: 13). Kiiresellesen diinya sartlar1 ile birlikte
ozellikle son 30 yilda Tiirk diline ve kiiltlirline yonelisin artmasina paralel Tiirk¢e de diinya
iizerinde yabanci dil olarak pek c¢ok iilkede 6grenilen dillerden biri haline gelmistir. Kuskusuz
bu ilginin tarihi, siyasi, ekonomik temelleri olmakla beraber, “hizla kiiresellesen diinyada
iilkeler arasi yakin etkilesimin dogal sonucu olarak yabanci dil 6gretimi daha fazla 6nem
kazanmustir. Her dilin farkli bir kiiltiire agilan kapi olmasi, 6zellikle medeniyetler arasi yogun
etkilesim, &teki kiiltiirleri de tanimay1 bir tiir zorunluluk haline getirmistir” (Maden ve Iscan,
2011: 24). Bu baglamda, diinya tizerinde Tiirkiye’yi ve Tiirkleri tanimak isteyenlerin sayisi giin
gectikce artmakta, bir iilkeyi ve kiiltiiri tanimanin en iyi yolu da o milletin dilini 6§renmekten

gecmektedir.

Yurt disinda Tiirk dilinin cesitli kurumlar araciligiyla 6gretildigi iilkelerde birisi de
Gircistan’dir. Halihazirda Giircistan’da Tiirk dilini 6grenmeye ciddi bir talep bulunmaktadir.
Bu talebi karsilamak i¢in resmi kurumlarin yani sira 6zel kurslarda faaliyet gostermektedir. T.C.
Tiflis Biiyiikelciligi biinyesinde Tiflis Devlet Universitesi’nin tahsis etmis oldugu smiflarda
T.C. Milli Egitim Bakanlig1 Tiirkge 6gretmenleri tarafindan Tirkge 6gretilmektedir. Ayrica T.C.
Batum Baskonsoloslugu biinyesinde 1997 yilindan beri Tiirk¢e Ogretimi yapilmaktadir.
Gircistanlilarin Tiirkgeye olan talebini karsilamak i¢in Tiflis bagta olmak {izere bir¢ok sehirde
ozel Tirkce kurslart agilmis ve agilmaya devam etmektedir. Giircistan genelinde yaklagik olarak
her donem 2500 kisi yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenmektedir. Bunlara ilave olarak, 31 Mayis
2012 tarihinde Tiflis’in en koklii iiniversitesi olan Ivane Javakhishvili Devlet Universitesi
bilinyesinde Yunus Emre Enstitiisii Tiflis Tirk Kiiltir Merkezi de faaliyetlerine baslamustir.
Yunus Emre Enstitiisii’niin “Se¢meli Ders Tiirk¢e Projesi” kapsaminda, Giircistan Milli Egitim
Bakanligina bagli 6 okulda Tiirk¢e, segmeli ders olarak okutulmaktadir. Bu okul sayisinin

artirtlmasi yoniinde caligmalar devam etmektedir.

Bu ¢alismada, Yunus Emre Enstitiisii Tiflis Tiirk Kiiltiir Merkezinde yabanc dil olarak
Tiirkge Ogrenenlerin dil ihtiyaglari saptanmaya calisilmistir. Bu dogrultuda, katilimeilarin dil
Ogrenme ihtiyaglar sirasiyla bireysel ilgi ve ihtiyaglar, egitim ve is imkéni, ticaret yapma ve

siif ici etkilesim kurma olmak {izere dort alt boyutta kendini gostermistir. Calismadan elde
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edilen verilerden hareketle Giircistan’da yabanci dil olarak Tiirkge 6gretiminin daha nitelikli
yiiriitiilmesine iligkin baz1 6neriler agagida siralanmistir:

1. Kursiyerlerin dil 6grenme ihtiyaglar1 alt bashklarindan biri “Smmf Igi Iletisim
Kurma” olarak kendini gdstermektedir. Kursiyerlerin “Smmf i¢i iletisim Kurma” amaclarini
genel olarak ‘siif icerisinde konusma yapabilmek ve yapilan konusmalar1 anlayabilmek’
seklinde yorumlayabiliriz. Bu dogrultuda seviyelere uygun konusma kuliipleri agilarak
kursiyerlerin ihtiyaglarina cevap verilmelidir. Yurt disinda Tiirkce Ogrenenlerin derslerde
ogrendiklerini uygulayabilecek ortam bulunmadigindan konusma kuliipleriyle bu ihtiyag¢
giderilebilir.

2. Kursiyerlerin dil 6grenme ihtiyaglar1 alt basliklarindan bir digeri ise “Bireysel ilgi ve
Ihtiyaglar”dir. Bu alt baslik altinda kursiyerlerin amagclarmi ‘Tiirkiye’de bulunan ve Giirciice
bilmeyen akrabalariyla dogrudan iletisim kurma ve Tirk dizileri Tiirkge izlemek ve Tirk
romanlarii Tiirkge okumak’ olarak yorumlayabiliriz. Bu dogrultuda, seviyelere uygun olarak
kursiyerlere &zellikle akrabalariyla iletisim sirasinda kullanabilecekleri kelime ve kelime
guruplar1 6gretilebilir.

3. Kiiltir merkezi bilinyesinde, alan uzmanlar1 kontroliinde sinema giinleri
diizenlenmelidir. Seviyelere uygun olarak belirlen ve Kiiltiir aktarimina uygun filmler hedef
kitle ile bulugturulmalidir.

4. Thtiyag analizinde goze carpan bir diger alt baslik ise “Ticaret Yapma”faktoriidiir. Bu
alt basliktan hareketle meslek guruplarina yonelik Tirkge kurslart diizenlenmesi gerektigini
sOyleyebiliriz.

5. Yine analiz sonucunda elde ettigimiz bir diger faktér “Egitim ve Is Imkani”dir.
Tiirkiye, yurt disinda egitim alan Giirciilerin en ¢ok tercih ettigi tilkeler arasindadir. Tiirkiye’de
egitim alacak burslu 6grenciler Tiflis Tirk Kiltiir Merkezinde hazirlik egitimi verilebilir.
Ayrica gene egitim ve is gerekgesiyle yabanci dil olarak Tiirkge 0grenen hedef kitle icin
akademik Tiirkge kurslari ile yazma kuliipleri olusturulabilir.

6. Tirkcenin ve Tirk kiiltiiriinlin daha saglikli 6gretilebilmesi adina Enstitii tarafindan
hazirlanan Yedi iklim Tiirkge setinin Giircistan &zelinde yeniden(Giirciilerin ihtiyaglar1 goz
oOniine almarak) gdzden gegirilip diizenlemeler yapilmasinin faydali olacagi kanaatindeyiz.

7. Analizde 6ne c¢ikan faktorlerden “Egitim ve Is Imkani” alt bashgini isaretleyen
Ogrencilerle iletisime gectigimizde akademik arastirmalar amaciyla Tirk¢e Ogrenenlerinde
azimsanmayacak derecede oldugunu fark edilmektedir. Tarih arastirmalari ise Giircistanlilarin
en ¢ok ilgi duydugu akademik alanlardandir. Ozellikle bu gergevede, talepler dogrultusunda

kiiltiir merkezi blinyesinde Osmanli Tiirkgesi dersleri agilmalidir.
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8. Tiirkiye ile Giircistan arasinda vize muafiyeti oldugundan Giircistan’da ticaret yapan
kiigiik esnaflar bile ticaretini yaptig1 malzemeleri almak i¢in Tiirkiye’ye gecebilmektedir. Bu
sebeple enstitii biinyesinde bu kitleye uygun gramer konularindan arindirilmis, anlama ve

konugma odakl: kurslarin diizenlenmesi faydali olacaktir.
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